English

Align the M5 screw (gasket) with the horseshoe-shaped lock hole and the frame screw
hole, and then tighten the two screws clockwise in sequence.Insert the screw through
the second hole of the lock.

Francais

Alignez la vis M5 (joint) avec le trou de verrouillage en forme de fer a cheval et le trou
de vis du cadre, puis serrez les deux vis dans le sens horaire, l'une apres l'autre.Insérez
la vis dans le deuxieme trou de la serrure.

Deutsch

Richten Sie die M5-Schraube (Dichtung) am hufeisenformigen Verriegelungsloch
und am Schraubenloch des Rahmens aus, und ziehen Sie dann die beiden Schrauben
nacheinander im Uhrzeigersinn fest.Insérez la vis dans le deuxieme trou de la serrure.

Espanol

Alinee el tornillo M5 (junta) con el orificio de bloqueo en forma de herradura y el
orificio para tornillo del marco, y luego apriete los dos tornillos sucesivamente en
sentido horario.Inserte el tornillo a través del segundo orificio de la cerradura.

Italiano

Allineare la vite M5 (guarnizione) con il foro di bloccaggio a forma di ferro di cavallo e con
il foro per vite del telaio, quindi serrare le due viti in sequenza in senso orario.Inserire la
vite attraverso il secondo foro della serratura.

Nederlands

Lijn de M5-schroef (pakking) uit met het hoefijzervormige slotgat en het schroefgat van
het frame en draai vervolgens de twee schroeven achtereenvolgens met de klok mee
vast.Steek de schroef door het tweede gat van het slot.

2nd hole from top
2eme trou en partant du haut

2. Loch von oben r

2e gat van bovenaf
2.° agujero contando arrib
22 buca partendo dall'alto



glebr
Ligne

glebr
Ligne




